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COMPATIBILITY AND  
RESTRICTIONS
• �Installation requires 

drilling the roof and 
permanently installing 
parts.

• �Tools and some 
mechanical skills are 
required. If concerned 
about installation, have 
installed by professional 
installer.

• �Not for off road use.
• �Do not install if roof has 

had bodywork.
• �Do not install on vehicles 

with sunroofs.
• �Do not install on vehicles 

with factory racks.

COMPATIBILITÉ ET 
RESTRICTIONS
• �L’installation nécessite 

le perçage du toit et 
l’installation permanente 
de pièces.

• �Des outils et certaines 
compétences 
mécaniques sont requis. 
En cas de doute au 
sujet de l’installation, 
faites-la effectuer par un 
professionnel.

• �N’est pas prévu pour une 
utilisation tout-terrain.

• �N’installez pas si le toit 
a subi une réparation de 
carrosserie

• �N’installez pas sur des 
véhicules avec toit 
ouvrant

• �N’installez pas sur des 
véhicules avec galerie 
installéeen usine.

COMPATIBILIDAD Y 
RESTRICCIONES
• �Se necesita taladrar el 

techo y la instalación 
permanente de piezas 
para instalarlo.

• �Se necesitan 
herramientas y cierta 
habilidad mecánica.
Si tiene dudas sobre la 
instalación, deje que un 
instalador profesional lo 
instale.

• �No sirve para fuera de 
carretera.

• �No lo instale si se 
ha hecho trabajo de 
carrocería en el techo.

• �No instalar en vehículos 
con techo corredizo.

• �No instalar en vehículos 
con parrillas instaladas 
de fábrica.
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NOTE:
Continuing with installation 
requires drilling. If you are 
unfamiliar with installation or have 
any doubt, seek a professional 
installer.

REMARQUE:
La poursuite de l’installation 
nécessite un perçage.  
Si vous n’êtes pas familier
avec l’installation ou en cas 
de doute, faites appel à un 
professionnel.

NOTA:
Se necesita taladrar para 
continuar con la instalación. 
Si no está familiarizado con la 
instalación o tiene alguna duda, 
busque un instalador profesional.
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GB	 1. While firmly holding nut 
with 9/16” wrench, tighten 
screw. Tighten until there 
is a noticeable increase in 
the force.

	 2. Remove flaring tool 
by holding nut with 9/16” 
wrench and turning screw 
counter clockwise.

F	 1. Serrez la vis tout en 
maintenant fermement 
l’écrou avec une clé de 
9/16 po. Serrez jusqu’à ce 
qu’une force notable se 
fasse sentir.

	 2. Retirez l’outil 
d’évasement en mainten-
ant l’écrou avec la clé de 
9/16 po et en tournant la 
vis dans le sens contraire 
des aiguilles d’une montre.

E	 1. Mientras sujeta firme-
mente la tuerca con una 
llave de 9/16 pulgada, 
apriete el tornillo. Apriete 
hasta que sienta un au-
mento notable de fuerza.

	 2. Quite la herramienta 
abocinadora sujetando la 
tuerca con una llave de 
9/16 pulgadas y girando 
el tornillo en sentido con-
trario al de las agujas del 
reloj.
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Thule Inc., 42 Silvermine Road, Seymour, Connecticut 06483, USA www.thule.comcustomer.service@thule.com
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